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[01] x 1

[02] x 1

[04] x 2

[05] x 2

[06] x 4

[07] x 4

[08] x 1

[03] x 1

[04] x 2

[05] x 2

[06] x 4

[07] x 4

[08] x 1

[09] x 1

Your product - Votre produit 
Twój produkt -

- Su producto 
Ürününüz

You will need - Vous aurez besoin 
de - Potrzeba -  
- Necesitará - 
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For domestic use only.

Periodic structural checks of this 
product should be undertaken, do not 

Do not stand on the seat.  

Do not sit on the armrest.

Do not let children play with this 
product.
This product must be set up by a 
competent adult. 

Seguridad

Siempre utilice el producto sobre el 

periódicas de la estructura del 

duda sobre su estado, o su uso. 

No se siente en el reposa brazos.

este producto. 
Estos muebles debe montarlos un 
adulto competente.

l. 

Zawsze umieszczaj produkt na 
stabilnej, równej powierzchni.

Nie stawaj na siedzisku. 

dzieci.

na nim osoba lub przedmiot.

Positionnez le produit de manière 
stable sur une surface plane. 

cas de doute, ne l'utilisez pas.

Ne laissez pas les enfants manipuler 
ce produit. 

A monter soi même.
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[01] x 1

[02] x 1 [03] x 1

[04] x 4
(M6 x 40mm)

[05] x 4
(M6 x 55mm)

[06] x 8
(M6)

[07] x 8

[08] x 1 [09] x 1
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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACIÓN PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

GB IE

Chandlers Ford, Hants,

www.diy.com

FR

C.S. 50101 Templemars

www.castorama.fr

PL

ul. Krakowiaków 78; 

02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

RUS

www.castorama.ru

ES

www.bricodepot.es

TR

 T

Tasdelen Mahallesi

www.koctas.com.tr

1 Pour nettoyer la surface du produit 
et retirer toute tache ou moisissure, 

propre.

2

3 Ne pas utiliser de nettoyeur haute 
pression sur ce produit.

4

En début de saison
 >

 >

 >

1 Use warm water with a mild 

to clean the surface of the product 

Wipe dry with a clean cloth.

2

solutions on the product.

3

4 Please refer to the sewn in label for 
fabric care instructions.

season
 > Check to ensure that all components 

 > This product should be stored under 

 >

1

2

3

4

 >

 >

 >

1

2

3

4

 >

 >

üzerine örtü örtülerek muhafaza edilmelidir 

 > Muhafaza etmeden önce daima temizleyin 

1
czyszczenia powierzchni produktu, 

2 druciaków, ostrych myjek, 
wybielaczy, kwasów, silnych 

czyszczenia produktu.

3

4 Informacje na temat czyszczenia 

metce.

 >

 >

(opady deszczu lub niska temperatura 
otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej 

 >
przechowywaniem.

1 producto y eliminar cualquier tipo 

con un paño limpio. 

2

o soluciones de limpieza de tipo 

3 No utilice un limpiador a presión 
para limpiar este producto. 

4 remítase a las instrucciones 
detalladas en la etiqueta cosida a 
la misma.

 >
que todos los componentes y accesorios 

del producto. 

 >

 > Siempre limpie y seque a fondo el 
producto antes de almacenarlo.
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